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ПРЕЗИДИЈУМА НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ HP СРБИЈЕ О 

ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗБОРУ У НАРОДНОЈ 

РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ НАРОДНИХ ОДБОРА, ОБЛАСНОГ 

НАРОДНОГ ОДБОРА АУТОНОМНЕ КОСОВСКО-МЕТО- 

ХИЈСКЕ ОБЛАСТИ И НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ АУТО

НОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

На основу чл. 74 тач. 3 Устава Народне Републике 

Србије Президијум Народне скупштине НРС проглашује 
Закон о избору у Народној Републици Србији народних 

одбора, Обласног народног одбора Аутономне Косовско- 

метохијске области и Народне скупштине Аутономне по- 

крајине Војводине, који je довела Народна скупштина На
родне Републике Србије, а који гласи:

Опште одредбе

Члан 1

Избори у Народној Републици Србији одбор
ника окружних, среских, градских, реонских и 
месних народних одбора, као и одборника Обла
сног народног одбора Аутономне Косовско-мето- 
хијске области и народних посланика за Народну 
скупштину Аутономне покрајине Војводине, вршр 
се по прописима овог закона на основу општег, 
једнаког и непосредног изборног права тајним 
гласањем.

Члан 2

Избори се врше недељом.

Члан 3

Опште изборе за народне одборе, изборе за 
Обласни народни одбор АКМО и за Народну скуп
штину АПВ, расписује Президијум Народне скуп- 
штине Народне Републике Србије.

Президијум Народне скупштине НРС може 
расписати опште изборе за све народне одборе 
истог стелена на целој територији или само на 
једном делу територије Народне Републике Срби- 
је, као и изборе за поједине народне одборе, за 
Обласни народни одбор АКМО и за Народну скуп
штину АПВ и пре истека времена за које су на
родни одбори, Обласни народни одбор АКМО и 
Народна скупштина АПВ изабрани.

Члан 4

У случају истека мандата Народне скупштине 
ГАПВ или Обласног народног одбора АКМО изборе 
расписује Главки извршни одбор Народне скуп
штине АПВ односно Обласни извршни одбор 
Обласног народног одбора АКМО.

У случају истека мандата народних одбора, 
изборе расписује извршни одбор оног народног 
одбора чији ]е мандат истекао, осим у случају 

истека мандата месног народног одбора, када ће 
изборе расписати извршни одбор среског народ
ног одбора.

Кад се избори расписују због истека мандата 
морају бити расписани пре истека мандата, а мо- 
рају се одржати најдоцније месец дана по њего- 
вом истеку.

Орган који je расписао изборе известиће о 
томе виши народни одбор и Президијум Народне 
скупштине НРС.

Члан 5

У случају распуштања народних одбора од 
стране вишег народног одбора или Обласног на
родног одбора АКМО или Народне скупштине 
АПВ односно Президиума Народне скупштине 
НРС, изборе за нови народни одбор расписује 
извршни одбор оног органа државне власти који 
je распустио народни одбор, односно Президијум 
Народне скупштине НРС.

У случају распушта&а Народне скупштине 
АПВ или Обласног народног одбора АКМО, избо
ре за нову Народну скупштину АПВ односно нови 
Обласни народни одбор АКМО расписује Прези
диум Народне скупштине НРС.

Избори који се расписују по претходним 
ставовима овог члана морају се за Народну скуп
штину АПВ и Обласни народни одбор АКМО 
одржати најдаље у року од два месеца од распу- 
штања, а за народне одборе најдал>е у року од 
три месеца од њиховог распуштања.

Орган који je расписао изборе известиће о 
томе виши народни одбор и Президијум Народне 
скупштине НРС.

Члан 6

Ако поједином народном посланику Народне 
скупштине АПВ или одборнику Обласног народног 
одбора АКМО, односно поједином одборнику на
родног одбора престане мандат пре истека ман
дата његовог претставничког тела, а нема заме- 
ника, расписаће се избор народног посланика или 
одборника за упражњено место. Избор расписује 
извршни орган претставничког тела код кога je 
такав случај наступио, осим за поједине одбор- 
нике месних народних одбора, када ће избор ра
списати извршни одбор среског народног одбора.

У овим случајевима избор се има извршити 
најдаље у року од три месеца од дана престанка 
мандата.

Члан 7

Бирачи изборне јединице могу на начин и под 
условима прописаним законом опозвати цео на
родни одбор или појединог одборника односно 
посланика Народне скупштине АПВ и пре истека 
њиховог мандата.

Кад бирачи опозову цео народни одбор избо. 
ре расписује извршни одбор вишег народног од-
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Зора, односно Области извршни одбор Обласног 
Дародног одбора АКМО, односно Главки извршни 
одбор Народне окупштине АПВ односно Прези
диум Народне скупштине НРС.

Ако бирачи опозову појединог народног по- 
сланика или поједине одборнике избор ће распи- 
Тати извршни орган оног претставничког тела, 
Чији je посланик односно одборник опозван, осим 
кад се опозове одборник месног народног одбора 
у ком ће случају избор расписати извршни одбор 
среског народног одбора. Избор ће се извршити 
у року од три месеца ако je опозван цео одбор, 
а у року од два месеца ако je опозван поједини 
одборник или народни посланик.

Члан 8

Мандат народног посланика Народне скуп
штине АПВ и од" уника Обласног народног 
одбора АКМО, окружних, среских, градских и 
реонских народних одбора траје три године, а 
мандат одборника месног народног одбора траје 
две године.

Члан 9

Указом односно наредбом о расписивању из- 
бора одређује се дан избора.

Општи избори за народне одборе не морају 
се вршити истог дана на целој територији Народне 
Републике Србије.

Члан 10

Указ или наредба о расписивању избора обја* 
вљује се у „Службеном гласнику Народне Репу- 
блике Србије”, односно у листу који служи за 
службена саопштења оног органа државне власти 
који je расписао изборе, и то најмање 30 дана пре 
дайа избора.

Члан 11

Избори за месне народне одборе не могу се 
вршити истог дана кад и избори за виша претста- 
вничка тела.

Члан 12

Право да бирају и право да буду бирани имају 
по овом закону сви грађани ФНРЈ који су на 
основу савезног Закона о бирачким списковима 
уведени у стадии бирачки списак на подручју ор
гана власти за који се избори врше, а становници 
су тога подручја. Ово важи и за војна лица.

Члан 13

Гласање на изборима je слободно. Ни један 
орган државне власти ни државне управе не може 
ни у ком случају позвати бирача на одговорност 
за гласање на изборима нити може од бирача тра- 
жити да каже за кога je гласао.

На пет дана пре и два дана после избора ор- 
гани државне власти и државне управе не могу 
позивати бираче, сем у случају кад je очевидно да 
позивање не може спречити или ометати бираче 
у коришћењу бирачког права.

Члан 14

Точење или давање ма на који начин алко- 
холних пића забрањено je на дан избора, на дан 
пре и на дан после избора. Ову ће забрану месни, 
градски ц рцонски народни одбори објавити на 
три дана пре избора на свои подручју., ,

Изборне јединице

Члан 15

Народни посланици за Народну скупштину 
АПВ, одборници за Обдасни народни одбор за 
АКМО и одборници за среске, градске, реонске и 
окружне. народне одборе бирају се по изборним 
јединицама тако, да се у свакој изборној јединици 
бира по правилу један посланик односно одборник.

Изузетно у мањим срезовима, градовима или 
реонима може се у једној изборној јединици би- 
рати и два а највише три одборника за срески, 
градски или реонски народни одбор.

Изборне јединице за избор одборника среског 
народног одбора образују се у границама подручја 
месних народних одбора, а изборне јединице за 
избор народних посланика Народне скупштине 
АПВ, одборника Обласног народног одбора АКМО, 
окружних народних одбора и Градског народног 
одбора града Београда образују се у границама 
подручја појединих среских, градских односно 
реонских народних одбора, с тим да се подручја 
месних народних одбора не могу цепати и укљу- 
чивати у више изборних јединица.

Изборна јединица за избор одборника месног 
народног одбора je цело подручје месног народ
ног одбора.

На подручјима већих месних народних одбора 
може се код избора за месне народне одборе обра- 
зовати више изборних јединица, тако да се у по- 
јединој изборној јединици бира један или више 
одборника.
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Члан 16

Свака изборна јединица мора имати свој ред
ни број.

Члан 17

Изборне јединице као и број одборника који 
се бира у појединим јединицама на изборима за 
среске, градске и реонске народне одборе, утврђује 
ореска, градска и реонска изборна комисија на 
предлог извршног одбора среског, градског или 
реонског народног одбора и објављује их најдаље 
три недеље пре дана избора.

ч к

Члан 18

Изборне јединице за изборе среских народних 
одбора одређују се тако да свака изборна једи- 
ница обухвата приближно исти број становника 
сразмерно броју одборника који се у њој бира.

Члан 19

Изборне јединице за избор посланика за На
родну скупштину Аутономне покрајине Војводине, 
одборника за Обласни народни одбор Аутономне 
Косовско-метохијске области и окружне народне 
одборе одређују се на тај начин што најпре по- 
крајинска, обласна, односно окружна изборна ко- 
мисија одређује сразмерно броју становника ко- 
лико се посланика односно одборника бира на по- 
дручју сваког административное среза, града или 
градског реона, а затим среска, градска односно 
реонска изборна комисија утврђује на подручју 
сваког административное среза, града или град
ског реона онолико изборних јединица колико се 
посланика односно одборника бира на том по- 
ДРУЧЈУ. 

v* ■ •■ .............
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Члан 20

Изборне јединице за избор градског народног 
одбора у граду који има реоне, утврђују се на тај 
начин што прво градска изборна комисија израчу- 
на колико одборника отпада на сваки градски 
реон према броју становника, а затим свака реон- 
ска изборна комисија одређује изборне јединице у 
свои реону у смислу одредбе члана 18 овог закона.

Члан 21

При утврђивању изборних јединица број ста
новника узима се према подацима последњег по- 
писа становништва.

Члан 22

Најкасније три недел>е пре дана избора мора 
се објавити:

број одборника који се бирају за сваки на- 
родни одбор, број одборника за Обласни народни 
одбор АКМО, број народних посланика за Народ- 
ну скупштину АПВ;

све изборне јединице ca ознаком њиховог 
броја и њиховог подручја; као и

број одборника који се бирају у свакој поје- 
диној изборној јединици.

Изборне комисије

Члан 23

Изборима руководе изборне комисије које су 
сталии државни органи за вршење задатака одре- 
ђених овим законом. У ту сврху образују се сре- 
ске, градске, реонске и окружне изборне комисије, 
као и обласна и покрајинска комисија.

На подручју једног административное среза 
могу се, ради спровођења избора за месне народне 
одборе, на предлог извршног одбора среског на
родног одбора, образовати више среских избор
них комисија. Одлуком о образован^ ових коми- 
сија одредиће се њихово седиште и територијална 
надлежност.

Среске, градске, реонске и окружне изборне 
комисије врше дужност за оно време за које се 
бирају срески, градски, реонски и окружни народ
ни одбори, а обласна и покрајинска изборна коми- 
сија за време за које се бира Обласни народни 
одбор АКМО односно Народна скупштина АПВ.

Поједини чланови изборних комисија или н>и- 
хови заменици могу бити разрешени од дужности 
и пре истека рока за који су именовани.

Члан 24

Изборне комисије имају претседника, секре- 
тара и три члана. Претседнику, секретару и члано- 
вима одређују се заменици.

За чланове изборних комисија могу бити име
нована само лица која имају бирачко право. Кан- 
дидовањем за народног посланика, односно од
борника на подручју надлежности изборне коми- 
сије губи се чланство у изборној комисији.

Члан 25

Покрајинску, обласну и окружне изборне ко- 
мисије, као и градску изборну комисију за град 
Београд именује, на предлог' Главног извршног 
одбора Народне скупштине АПВ, Обласног извр
шног одбора Обласног народног одбора АКМО, 
извршних одбора окружних народних одбора или 
Извршног народног одбора града Београда Прези- 

дијум Народне скупштине Народне Републике 
Србије.

За претседника покрајинске изборне комисије 
именује се претседник или један судија Врховног 
суда Аутономне покрајине Војводине, за претсед
ника обласне изборне комисије именује се прет
седник или један судија О'кружног суда у При- 
штини, а за претседника окружних комисија и 
изборне комисије за град Београд претседник или 
један судија односног окружног суда.

Члан 26

Надлежна покрајинска, обласна, окружна или 
градска изборна комисија на предлог извршног 
одбора среског, градског или реонског народног 
одбора именује среске, градске и реонске изборне 
комисије. За претседника ових комисија именује се 
претседник или један судија среског суда. За прет
седника среске изборне комисије, која нема седи
ште у месту где je седиште среског суда, може се 
именовати судија-поротник надлежног среског 
суда.

Члан 27

Све изборне комисије морају бити образоване 
односно отпочети са радом најкасније 25 дана пре 
дана избора, о чему чланови комисије морају бити 
благовремено обавештени. Народни одбори дужни 
су благовремено доставити предлоге за именованье 
изборних комисија.

Члан 28

Састав и измене у саставу покрајинске, обла
сне, окружних и градске изборне комисије за град 
Београд објављује се у „Службеном гласнику На
родне Републике Србије”, а састав и измене у са
ставу осталих изборних комисија објављује се у 
листовима који служе за службена саопштења На
родне скупштине АПВ, Обласног народног одбора 
АКМО, окружних народних одбора и Извршног 
народног одбора града Београда.

Члан 29

Покрајинска, обласна, окружне и градска из
борна комисија за град Београд надлежне су за:

1) техничку припрему избора;

2) именовање среских, градских и реонских 
изборних комисија;

3) надзор над радом среских, градских и 
реонских изборних комисија;

4) решавање по жалбама против решења сре
ских, градских и реонских изборних комисија;

5) утврђивање односно проглашење укупног 
резултата избора за Народну скупштину АПВ, 
Обласни народни одбор АКМО, окружне народне 
одборе, односно за Градски народни одбор града 
Београда;

6) издавање уверења изабраним народним по- 
сланицима односно одборницима;

7) вршење других задатака по одредбама 
овог закона.

Члан 30

Среске, градске и реонске изборне комисије 
надлежне су за:

1) техничку припрему избора;
2) примање, потврђи^ње и објав^ивање кан

дидатских листа;
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3) одређивање бирачких места и именовање 
бирачких одбора;

4) утврђивање и проглашавање изборних ре- 
зултата у свим изборним јединицама као и уку- 
пног резултата избора за среске, градске, реонске 
и месне народне одборе;

5) вршење других задатака по одредбама 
овог закона.

Среске изборне комисије образоване према 
одредби ст. 2 чл. 22 врше предњу надлежност само 
у погледу спровођења избора за месне народне 
одборе са свог подручја.

Члан 31

Изборна комисија решава на седницама. Сед- 
нице сазива и њима руководи претседник коми- 
сије. О раду на седницама води се записник.

Комисија одлучује пуноважно ако je присутно 
више од половине чланова. Одлуке се доносе ве- 
ћином гласова присутних. У случају једнаке по- 
деле гласова, одлучује глас претседника.

Члан 32

Упутства издата од виших изборних комисија 
обавезна су за ниже изборне комисије односно 
бирачке одборе.

Кандидовање, предлагање и потврђивање 
кандидатских листа

Члан 33

Избори се врше по кандидатским листама за 
сваку изборну јединицу. На свакој кандидатској 
листи предлаже се онолико кандидата колико се 
у односној изборној јединици бира одборника од
носно народних посланика. Сваки кандидат мора 
имати заменика.

Надлежна изборна комисија одбациће канди
датску листу која није састављена по пропису 
претходног става.

На изборима за среске, градске и окружне на
родне одборе, за Обласни народни одбор АКМО 
и за Нар одну скупштину АПВ, једно лице може 
бити кандидат или заменик највише у две изборне 
јединице.

Члан 34

Кандидатске листе могу се удруживати под 
једним називом да би као целина учествовали у 
додељивању мандата.

Удруживање кандидатских листа врше, уз пи- 
смени пристанак кандидата, подносиоци кандидат
ске листе заједничком изјавом пред надлежном 
изборном комисијом најдаље три дана по истеку 
рока одређеног овим законом за подношење кан
дидатских листа.

Члан 35

Кандидатске листе могу предложити поли- 
тичке или друштвене организације чији je рад за
коном одобрен као и овим законом прописан број 
грађана.

Свака кандидатска листа мора имати одређени 
број предлагача.

Кандидатску листу за изборну једцницу За из- 
бор месног народног одбора мора потписати нај- 
мање по 10 предлагача за сваког кандидата са 
листе. Кандидатску листу за изборну јединицу за 
избор среског, градског и реонског народног од
бора мора потписати најмање 30 предлагача за 

сваког кандидата са листе. Кандидатску листу за 
изборну јединицу за избор Обласног народног од
бора АКМО, за окружне народне одборе и Град
ски народни одбор града Београда најмање 40 
предлагача, а за Народну скупштину АПВ нај- 
магье 50 предлагача. Кандидатску листу могу пре
дложити само лица која су уписана у стални би
рачки списак на подручју органа власти за који 
се врше избори а настањени су у изборној једи- 
ници за коју се кандидатска листа подноси,

Један бирач може бити предлагай само на јед- 
ној кандидатској листи за избор једног органа 
власти. На случај да једно лице као предлагай пот- 
пише две или више таквих листа, сматраће се да 
je предложио листу која je прва поднета на 
потврду.

Члан 36

Кандидатска листа саставља се овако: на челу 
листе исписује се назив политичке или друштвене 
организације која подноси листу. Ако je канди
датска листа везана за неку другу листу, то ће се 
нарочито нагласити. Испод тога означује се орган 
власти за који се избор врши и изборна јединица 
за коју се кандидатска листа подноси, а затим пре
зиме и име, занимање и место становања кандидата 
и њихових заменика.

Листу подносе на потврду прва три предла
гача, који се у смислу овог закона сматрају подно- 
сиоцима листе. Потписи подносица морају бити 
оверени од стране ма ког среског суда, а потписи 
осталих предлагача од њихових месних, градских 
односно реонских народних одбора.

Уз кандидатску листу мора се приложити:
1) писмени пристанак за кандидоваше сваког 

кандидата и његовог заменика потврђен ма од ког 
среског суда, уверење за кандидата и заменика да 
су уведени у бирачки списак на подручју органа 
власти за који се кандидују, као и уверење да ли 
уживају или не грађанска права и да ли су осу- 
ђивани или не;

2) уверенье за сваког потписника да je уведен 
у бирачки списак на подручју органа власти за 
који се избори врше и да је настањен на подручју 
изборне јединице за коју се кандидатска листа 
подноси.

Као потврда у смислу предњег става сматраће 
се и потврда коју надлежни месни, градски од
носно реонски народни одбор назначи приликом 
оверавања потписа.

После подношења листе на потврду, пристанак 
кандидата и његовог заменика као и потпис пре
длагача не могу се опозвати.

Члан 37

Кандидатске листе подносе се најкасније 15 
дана пре избора надлежним среским, градским или 
реонским изборним комисијама на потврду.

О пријему кандидатске листе надлежна из
борна комисија издаје потврду.

Члан 38

Надлежна изборна комисија утврђује одмах 
по пријему кандидатске листе да ли je иста сачи- 
њена према одредбама овог закона. Ако комисија 
нађе формалне недостатке, она ће о томе одмах 
обавестити подносиоце и позвати их да недостаке 
у одређеном року отклоне.

На случај да комисија утврди да постоје не
достачи који се не могу отклонити или ако фор- 
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мални недостачи не буду отклоњени у остављеном 
року, она ће у року од 24 часа одбацити листу и 
о томе одмах обавестити подносиоце образложе- 
ним решењем. Против овог решења подносиоци 
имају право жалбе вишој изборној комисији у 
року од 24 часа од пријема решења. Жалба се 
подноси преко изборне комисије која je довела 
решење.'

Виша изборна комисија мора донети решење 
у року од 24 часа од пријема жалбе и оно je ко- 
начно.

Ако нема никаквих недостатака или ови буду 
отклоњсни, надлежна комисија ће у року од 24 
часа потврдити кандидатску листу, означити време 
кад je листа потврђена, која je по реду и о томе 
обавестити одмах подносиоца листе и вишу из- 
борну комисију.

Члан 39

У случају смрти кандидата или његовог заме
ника пре дана избора подносиоци потврђене кан- 
дидатске листе могу уместо умрлог кандидата или 
заменика предложити на потврду надлежној из- 
борној комисији новог кандидата однбсно заме
ника најкасније 48 часова пре избора.

Надлежне изборне комисије поступаће нај- 
хитније ca таквим предлозима у смислу прописа 
за потврду кандидатских листа. *

Објављивање кандидатских листа

Члан 40

Изборна комисија надлежна за потврду дужна 
je да благовремено оштампа у потребном броју 
примерака и огласи сваку потврђену кандидатску 
листу.

Оглас ће садржавати:
1) назив листе,
2) назив органа власти за који се избери врше 

и број изборне јединице,
3) породично и рођено име, занимање и ме

сто становања кандидата и ььегових заменика.
Ако je листа удружена са којом другом кан

дидатском листом, то ће се у огласу видно истаћи.

Оглас једне кандидатске листе мора се разли- 
ковати својом бојом од огласа других кандидат
ских листа у изборној јединици.

Члан 41

Комисија he се побринути да огласи свих кан
дидатских листа, буду изложени у односноj избор- 
ној јединици најдоцније осам дана пре дана избо
ра, као и да сваком бирачком одбору буде достав- 
љен потребан број примерака огласа сваке канди
датске листе за коју се гласа на бирачком месту 
тог бирачког одбора.

Изборни материјал

Члан 42

Покрајинока, обласна, окружне и градска из
борна комисија за град Београд побринуће се да 
среске, градске и реонске изборне комисије бла
говремено припреме и добију сав потребан избор
ни 'материјал (кутије, куглице и остало). Све из
борне комисије водиће бригу о чувашу тог ма- 
теријала као и о томе да материјал буде преко 
меоних, градских и реонских народних одбора бла
говремено доставлен бирачким одборима.

Члан 43

Кутије ће бити од дрвета или другог приклад- 
ног материјала, затвараће се и отварати са два 
различита кључа и биће тако удешене да се спу- 
штање куглице у њу не види и не чује.

Ближе одредбе о облику изборног материјала 
прописује претседник Владе.

Бирачка места, бирачки одбори, гласавье

Члан 44

Бирачка места биће у најпогоднијој згради 
коју месни народни одбор за то одреди. У избор- 
ним јединицама које имају преко 500 бирача гла- 
сање ће се вршити на два или више бирачких ме
ста, која треба да буду лако приступачна бира- 
чима. У овом случају? свако бирачко место мора 
носити свој број.

Болнице, санаторијуми, породилишта, инва- 
лидски домови и сличне установе у којима број 
бирача прелази 25, чине засебна бирачка места.

Број бирачких места утврђује среска, градска 
и реонска изборна комисија на предлог месног 
односно градског или реонског народног одбора.

Бирачка места објавиће месни, градски одно
сно реонски народни одбори на уобичајени начин 
најмање пет дана пре дана избора и навести који 
he бирачи тамо гласити.

Среска изборна комисија може одредити да 
два или више мањих села чине једно бирачко ме
сто, ади -и у том случају не може бити одређено 
више од 500 бирача на једно бирачко место.

Члан 45

За свако бирачко место поставиће се бирачки 
одбор саставлен од претседника и два члана. 
Претседнику и члановима одређују се заменици. 
Два члана бирачког одбора и њихови заменици 
морају бити са подручја месног, градског односно 
реонског народног одбора на чијем подручју се 
гласање врши.

Претседника, чланове и заменике бирачког 
одбора за сва бирачка места у једној изборној је- 
диници поставља среска, градска односно реонска 
изборна комисија на предлог извршног одбора 
градског, реонског односно месног народног од- 
бор.а.

Среска, градска односно реонска изборна ко- 
мисија he именованом претседнику бирачког од
бора дати уз потврду акт о постављењу бирачког 
одбора потписан од претседника и секретара.

Кандидата за народне посланике односно за 
рдборнике народног одбора не могу бити чланови 
или заменици чланова бирачких одбора на подру- 
чју органа власти за који се кандидују.

Члан 46

Најдоцније три дана пре избора сваки канди
дат може пријавити среској, градској и реонској 
изборној комисији по једног претставника своје 
листе и његовог заменика за свако бирачко место.

Претседник надлежне изборне комисије или 
његов заменик издаће најдоцније 48 часова после 
пријема пријаве потребно уверење за сваког при- 
јављеног претставника и заменика. О овоме he 
изборна комисија одмах обавестити месни, град
ски односно реонски народни одбор на чијем по- 
дручју се надави бирачко место, за које je прет-, 
ставник к^нд'идаФске листе одређен.
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Члан 47

Извршни одбор градског, реонског односно 
месног народног одбора дужан je да у заједници 
ca бирачким одбором одреди у близини бирачког 
места погодно место на коме ће претставници кан
дидатских листа јавно изложити своје листе и 
изборне пароле. То се место има ставити на ра- 
сположење претставницима листа најдоцније 48 
часова пре избора.

Члан 48

Уочи дана избора, у 15 часова сви чланови 
бирачког одбора и њихови заменици састаће се 
у згради у којој ће се гласати и ту ће примити на 
реверс од месног, градског или реонског народног 
одбора кутије ca кључевима и одговарајући број 
куглица, оверени извод из сталног бирачког спи
ска у који су унети сви бирачи са тог бирачког 
места, потврђене кандидатске листе и остало што 
je потребно. Они су дужни да прегледају кутије 
и да се увере у њихову исправност. Затим ће прет
седник закључати сваку кутију са два кључа и 
запечатити тако да уста кутије буду потпуно за
творена. Један ће кључ узети претседник, а други 
кључ један члан бирачког одбора.

Затим ће бирачки одбор уз сваку бирачку ку- 
тију на видан и недвосмислен начин поставити 
кандидатоку листу за коју ће се у ту кутију гла
сати и поставиће кутије са кандидатским листама 
оним редом којим су кандидатске листе потврђене. 
Удружене кандидатске листе поставиће једну по- 
ред друге оним редом којим су биле потврђене и 
то на месту ко je припада оно j од удружених' кан
дидатских листа која je међу њима прва потвр- 
ђена. Одбор ће на свакој кутији видно означити 
њен редни број.

На последњем месту одбор ће поставити једну 
кутију без ознаке и без кандидата (кутија без 
листе) у коју ће моћи ставити куглицу они који 
не желе да гласају ни за једног кандидата на било 
ко joj листи.

Ако се истог дана врше избори за два органа 
власти, бирачки одбор поступиће у свему по про- 
пиоима овог члана, с тим што ће кутије за кан
дидате нижег органа власти поставити с десне 
стране од улаза у просторију у којој се гласа, а 
кутије за кандидата вишег органа власти с леве 
стране.

Члан 49
Кад бирачки одбор припреми све што je по

требно за гласање, направиће о томе записник.
Овај записник потписују чланови бирачког 

одбора и претставници листа, уколико су при- 
сутни. Затим ће затворити прозоре, изаћи из гла- 
сачке собе, закључати je и запечатити врата, а 
кључ ће узети претседник бирачког одбора.

После тога бирачки одбор ће одредити стра
жу која ће зграду одређену за гласање непрекидно 
чувати.

Члан 50

На д9н избора у 7 часова, састаће се бирачки 
одбор у згради одређеној за гласање пред вра- 
тима бирачке собе, отворити je и ући у њу. Кад 
се буде уверио да се кутије и куглице, као и све 
остало налази у реду отвориће уста од сваке ку
ти je и о свему овоме саставиће записник у коме 
ће потврдити нађено стање. Taj ће записник пот- 
писати сви чланови бирачког одбора као и при- 
сутни претставници листа а претседник одмах за- 
тим објављује да се приступа гласаАу.

Члан 51

За све време гласања морају бити присутни 
сви чланови бирачког одбора односно њихови за
меници. Ако претставник кандидатске листе на
пусти биралиште, то he се забележити у записник, 
али се гласање продужује без њега.

Члан 52
Претседник бирачког одбора стара се уз по- 

моћ осталих чланова одбора о одржавагьу реда 
и мира за време гласања. У случају потребе прет
седник ће затражити помоћ народне милиције, 
која када дође на биралиште, стоји под његовим 
руководством.

Члан 53

Нико не може ступити на биралиште под 
оружјем или убојним оруђем, осим случаја пред- 
виђеног у претходном плану.

Члан 54
У пррсторију у којој се гласа улазе гласачи 

редом један за другим, али тако да у соби за гла- 
сање не буде никад више од десет гласача.

Члан 55
Сваки бирач на изборима за један орган вла

сти може гласати само једанпут.
Бирач гласа лично на свои бирачком месту. 

Претседник и чланови бирачког одбора и њихови 
заменици и претставници кандидатских листа 
имају право да гласају на бирачком месту на коме 
на дан избора обављају дужност, ако се бирачко 
место налази у изборној јединици у којој су на- 
стањени, и ако поднесу уверење да су уведени у 
стадии бирачки списак на подручју органа власти 
који се бира.

Члан 56
Сваки бирач, кад уђе у просторију у којој се 

гласа, приступа столу бирачког одбора и на позив 
претседника мора гласно рећи, тако да га чују сви 
чланови бирачког одбора, своје породично и ро- 
ђено име и занимање, а у местима где има више 
бирачких места, и свој стан. Претседник he бирача 
легитимисати или на други начин утврдити његов 
идентитет.

Затим претседник утврђује да ли je то лице 
уведено у бирачки списак. Ако нађе да je уведено, 
претседник ће заокружити текући број тога лица 
у бирачком списку као знак да je приступило гла- 
сању. Истовремено he лице које води списак гла- 
салих по редком броју уписати породично и ро- 
ђено име бирача и број под којим je уведен у би
рачки списак.

Ако се гласање врши за два органа власти, 
заокружавање у бирачком списку врши се одво- 
јеним знаком и води се за избор сваког органа 
власти посебан списак гласалих.

После тога, претседник објашњава бирачу на
чин гласања и предаје му куглицу. Ако се истог 
дана врше избори за два органа власти, претсед
ник пошто о томе обавести бирача, предаје му 
једну куглицу. Бирач прво гласа за кандидата за 
нижи орган власти. Кад je бирач завршио са гла- 
сањем за нижи орган власти, враћа се претседнику 
бирачког одбора који му даје другу куглицу да 
обави гласање за виши орган власти.

Члан 57
Претседник или један план бирачког одбора 

казаће сваком бирачу пре него што га пусти да 
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гласа, коју и чију листу прстставла која гласачка 
кутија.

Сваки претставник листе или његов заменик 
има право да каже бирачу којој политичкој груйи 
припада одређена кандидатска листа и кутија. На 
бирачком месту је забрањена свака агитација за 
одређену кайдидатску листу или кандидата.

■■ Члан 58

Кад бирач прими куглицу, ставља je у десну 
руку или у леву, ако десне нема, а затим руку 
затвара па прилази свакој кутији редом и у сваку 
кутију завлачи затворену руку. Куглицу спушта 
у кутију у коју хоће. Кад из последње кутије 
извуче руку, бирач ће je пред свима отворити, 
тако да сваки може видети да у њој више нема 
куглице.

Члан 59

Бирач који због какве телесне мане не би мо- 
гао гласати на начин који je у претходном члану 
предвиђен, има право да доведе са собой пред 
бирачки одбор лице које ће место њега дати глас. 
О овоме ће бирачки одбор донети одлуку и убе- 
лежити у записник.

Члан 60

Пошто обави гласање бирач je дужан да се 
уклони са биралишта. За биралиште се сматра 
зграда и њено двориште.

Члан 61

Бирачки одбор не може уократити гласање 
лицу које je уведено у оверени извод бирачког 
списка за односно бирачко место или ко je подвесе 
уверење у смислу чл. 55 овог закона. Ако поје- 
дини чланови овог одбора или претставници ли
сте имају ма шта да примете то ће се унети у за
писник. Ако се који бирач појави да гласа, а на 
1ьегово име је већ неко гласао, претседник бирач
ког одбора he нарёдити да се његово породично 
и рођено име, занимање и место становања унесе 
у записник, али га неће пустити да гласа.

Члан 62

Гласање траје целог дана непрекидно до 19 
часова. Само у случају нереда, по пристанку ве- 
ћине бирачког одбора, може се гласање прекинути 
док се ред не успостави. Повод нереда и време 
за које je гласање морало бити прекинуто, бележи 
се у записник. У 19 часова затвара се двориште 

t или зграда, ако дворишта нема, и нико се унутра 
' више неће пустити, али ће се допустити гласање 

бирачима који су се затекли у згради односно дво- 
ришту. Ако је гласање због нереда морало бити 
прекинуто дуже од једног часа, за толико he се 
времена продужити гласање.

Члан 63

За време гласања води се записник о свим 
чињеницама важним за гласање. Сви чланови од
бора морају потписати записник. Записник потпи- 
сују и претставници кандидатских листа, али ако 
га они не би потписали, записник важи и без њи- 
ховог потписа.

Сваки члан одбора може одвојити мишлење  
ставити своје примедбе. Исто важи и за претстав- 
нике лист?

Члан 64

Кад гласање буде завршено, бирачки одбор he 
преброј ати неупотреблене куглице и ставити их у 
посебну врећицу коју he затворити и зайечатити.

После овога бирачки одбор утврђује по бирач
ком списку гласалих укупан број датих гласова. 
Затим се приступа отварању кутија и бројању 
куглица оним редом којим су кутије поставлене. 
Ако je гласање вршено за два органа власти, отва- 
рање кутија и бројање куглица врши се прво за 
нижи, а потом за виши орган власти. Претседник 
пред свима члановима одбора и присутним прет- 
ставницима пребројава куглице на следећи начин: 
кад изброји сто куглица он предаје једном члану 
одбора да их он преброји, а овај их предаје прет- 
ставнику оне кандидатске листе чији се гласови 
броје па их овај по трећи пут пребројава. Ако није 
присутан претставник кандидатске листе чији се 
гласови броје, ово треће пребројавање вршиће 
други члан одбора. Ово се понавла са. сваком сто-| 
тином, док не буду пребро j ане све куглице из' 
једне бирачке кутије, за тим се одмах у записник 
бележи словима број кути je и кандидатске листе 
за коју je та кутија примяла гласове и колико je 
у њој било куглица. На овај начин врши се пре- 
бројавање и за остале кутије.

Кад се пребројавање сврши, записник потпи- 
сују сви чланови одбора и присутни претставници. 
Испод потписа ставља се печат. Одвојена мишле- 
ња и примедбе о раду одбора и овде су допу- 
штена. Претставницима кандидатских листа се 
може дати, на њихов захтев, један сверен прение 
овог записника.

Претседник бирачког одбора прогласиће јавно 
пред изборном зградом колико је која кандидат
ска листа добила гласова. Ако је гласање вршено 
за два органа власти, то he се учинити посебно за 
нижи а посебно за виши орган власти.

Члан 65

Записници, бирачки списак и списак гласалих 
стављају се у посебан омот, који се запечати и 
адресује изборној комисији надлежној за утврђи- 
вање резул.тата избора. Ако се истог дана врше 
избери за два органа власти, стављају се у посе
бан омот акта ко j а се односе на избор нижег, а у 
посебан омот акта ко j а се односе на избор вишег 
органа власти. Омот са актима остаће на столу 
бирачког одбора. Пошто се ово сврши, одбор he 
изаћи из бирачке собе, закључати je на исти начин 
као и прошлог дана, поставили стражу да непре
кидно чува собу у којој су остала изборна акта, 
а кључ од собе he чувати код себе претседник 
бирачког одбора.

Те ноћи поставлена стража неће никог пу- 
штати у ову собу ни под каквим изговором.

Члан 66

Сутрадан по свршеном гласању, у 7 часова, 
сви чланови бирачког одбора састају се пред вра- 
тима бирачке собе отварају je и улазе у њу. 
Пошто се увере да je све у реду и онако како je 
било оставлено, констатују то записнички. Затим 
враћају изборни матери j ал народном одбору од 
кога су га примили и узимају од њега потврду. 
После тога, претседник he узети омот адресован 
изборној комисији за утврђивање резултата из
бора и, њој га лично предати. Са претседником 
заједно имају право ићи и претставници листа и 
њихови заменици.
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Члан 67

Ако на дан избора гласање није извршено на 
једном или више бирачких места, изборна коми- 
сија надлежна за утврђивање резултата наредиће 
да се на тим местима изврши гласање идуће не
деле и о томе ће одмах известити вишу изборну 
комисију.

Месни, градски односно реонски народни 
одбор дужан je на уобичајен начин благовремено 
објавити када ће се и где извршити накнадно 
гласање.

Утврђивање изборних резултата

Члан 68

У изборима за све народне одборе, за Обла- 
сни народни одбор АКМО и за Народну скуп- 
штину АПВ, резултате избора утврђује среска, 
градска и реонска изборна комисија, свака за своје 
изборно подручје.

Изборна комисија утврђује изборне резултате 
на основу добијених изборних аката. При томе 
утврђује колико je свera бирача гласало у свакој 
изборној јединици, а колико за сваку поједину 
кандидатску листу односно у кутију без листе. 
Затим изборна комисија утврђује колико су гла- 
сова укупно добиле удружене кандидатске листе у 
свакој изборној јединици.

Ако се при утврђивању резултата нађе разлика 
између гласова по списку гласалих и палих гла- 
сова по куглицама, важи резултат гласова према 
куглицама.

Члан 69
Изборној комисији надлежној за утврђивање 

изборних резултата могу подносиоци кандидат
ских листа пријавити по једног претставника који 
има право да присуствује раду изборне комисије.

Члан 70

Код утврђивања резултата избора не узимају 
се у обзир гласови палих у кутију без листе, уко- 
лико овим Законом није друкчије одређено.

Члан 71

У изборним јединицама које бирају само 
једног одборника односно народног посланика, 
сматра се изабраним онај кандидат који je добио 
највећи број гласова. У случају да два или више 
кандидата постигну исти број гласова, среска, 
градска или реонска изборна комисија наредиће 
за идућу недељу поновне изборе.

Удружене кандидатске листе учествују у до- 
дељивању мандата као целина према другим удру- 
женим или посебним кандидатским листама. Из
мену удружених кандидата сматра се изабраним 
онај кандидат који je добио највећи број гласова. 
У случају да два или више кандидата са удружене 
кандидатске листе имају исти број гласова, мандат 
се додељује коцком.

Члан 72

У изборним јединицама које бирају више од
борника, сматрају се изабраним сви кандидата са 
листе која je добила више гласова но све остале 
кандидатске листе и кути j а без листе заједно 
(апсолутну већину). Кандидатске листе које су се 
удружиле под једним називом сматрају се као 
једна листа.

Ако ни једна кандидатска листа не постигне 
апсолутну већину гласова, по претходном ставу, 
мандата одборника народних одбора додељују се 
на овај начин: прво се израчунава колико je гла
сова пало посебно за сваку самосталну кандидат
ску листу а посебно за листе ко je су се у смислу 
чл. 34 удружиле под једним називом, узимајући 
такве листе као целину у односу према другим 
удруженим или самосталним кандидатским листа
ма. Затим се тако израчунати број гласова палих 
за сваку самосталну и сваку удружену кандидат
ску листу дели прво ca 1, па са 2, па са 3, па са 4 
итд., према томе колико се одборника бира у тој 
изборној јединици. Од бројева добијених оваквим 
дељењем издваја се са свих кандидатских листа, 
рачунајући листе удружене под једним називом 
као целину, онолико највећих бројева колико се 
одборника бира у то j изборно ј јединици, па се 
свакој самосталној или удруженој (као целини) 
кандидатској листа додељује онолико мандата 
колико je код ње издвојено таквих највећих 
бројева.

Ако се при додељивању последњег мандата 
утврди да две или више самосталних или удру
жених (као целина) кандидатских листа имају јед- 
нак количник, одредиће се коцком којој ће само- 
сталној или удруженој (као целини) кандидатској 
листа припасти мандат.

Мандати ко je je једна самостална кандидатска 
листа добила на начин предвиђен у ставу 2 и 3 
овог члана додељује се кандидатима са те листе 
оним редом којим су на листи означени.

Мандати који су отпали на удружену (као це
лину) кандидатску листу према ст. 1, 2 и 3 овог 
члана, додељују се појединим листама, које су сё 
удружиле под једним називом сразмерно броју 
гласова које je свака од тих листа посебно по
стигла, а на начин предвиђен у ст. 2 овог члана* 
Мандати који на овај начин отпадну на поједине' 
листе из састава удружене листе додељују се кан 
дидатама са те листе оним редом којим су ня 
листи означени.

Члан 73

Надлежна изборна комисија, ако установи не- 
правилност изборних радњи у неким или свим 
бирачким местима једне изборне јединице, које 
могу бити од утицаја на резултат избора, пони- 
штиће изборе на свим бирачким местима где су се 
догодиле неправилности и одредити поновне из
боре у идућу недељу.

Члан 74

О свои раду изборна комисија води записник.- 
У записнику ће нарочито бити наведено колико je 
било свега кандидатских листа, породично и ро- 
ђено име и занимање кандидата, заменика, ко
лико je гласова добила свака листа, као и број 
гласова палих у кутију без листе и који су канди
дата оглашени за изабране.

Записник потписују сви чланови комисије. 
Сваки члан има право да одвоји мишљење и да 
стави примедбе. Исто вреди и за претставнике 
кандидатских листа.

Члан 75

На случај да се истог дана врше избори за 
два органа власти, изборне комисије и бирачки 
одбори саставиће записнике посебно за сваки 
избор.
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Члан 76

По завршеном раду среоке, градске и реонске 
изборне комисије објавиће на огласној табли од- 
говарајућих народних одбора колико je свака кан- 
дидатска листа добила гласова и који су канди- 
дати оглашени за изабране, као и укупн'е резул- 
тате избора за среоке, градске, реонске и месне 
народне одборе, и позваће ове народне одборе 
да то објаве на свом подручју.

Пошто поступе по одредби претходног става 
среске, градске и реонске комисије предаће сва 
изборна акта која се односе на избор среских, 
градских и реонских народних одбора на чуваше 
извршном органу оног народног одбора за који 
je избор вршен и то после верификације мандата. 
Изборна акта која се односе на избор месног на
родног одбора предају се на чување извршном на
родном одбору надлежног среског одбора. Код 
избора за градске народне одборе реонске изборне 
комисије достављају сва акта која се односе на 
избор градског народног одбора градској избор- 
ној комисији која даље поступи у смислу одредаба 
овог члана.

Уколико среска, градска или реонска изборна 
комисија приликом утврђиваша укупног резултата 
избора за среске, градске, реонске или месне на
родне одборе установе неправилности у спрово- 
ђешу избора које су имале утицај на резултат из
бора, поништиће гласаше у односној изборној је- 
диници и одредити поновно гласаше за идућу 
недељу.

Члан 77

Против изборних неправилности и одлука из
борне комисије св аки бирач, политичка или дру- 
штвена организација има право жалбе вишој из- 
борној комисији. Жалба се предаје изборној ко- 
мисији, која je утврдила резултат избора, у року 
од 48 часова по проглашењу резултата избора.

Члан 78

По истеку рока за жалбу, среске, градске и 
реонске изборне комисије доставиће вишим избор- 
ним комисијама, заједно ca изјављеним жалбама 
сва изборна акта која се односе на избор окруж- 
них народних одбора, Градског народног одбора 
града Београда, Обласног народног одбора АКМО 
односно Народне скупштине АПВ, као и изборна 
акта за избор месних, среских, градских и реон
ских народних одбора уколико постоји жалба на 
те изборе.

Виша изборна комисија дужна je да одмах по 
пријему изборних аката приступи њиховом испи- 
тивању и уколико нађе да су избери правилно 
спроведени, да то записнички утврди и састави 
извештај за верификациону комисију одговара- 
јућег органа власти. Виша изборна комисија пре- 
даће сва изборна акта на чуваше извршном органу 
оног органа власти за који je избор вршен, и то 
после верификације мандата.

Уколико изборна комисија установи непра
вилности у спровођењу избора ко je су имале ути
ца j а на резултат избора поништиће гласање у 
односној изборној јединици и одредити поновно 
гласање за идућу недељу.

Члан 79

Укупан резултат избора утврђују и објављују 
У „Службеном гласнику Народне Републике Срби- 
је“ за Народну скупштину АПВ — покрајинска, 
за Обласни народни одбор АКМО — обласна, за 

окружне народне одборе — окружне изборне ко- 
мисије, а за Градски народни одбор града Бео
града — градска изборна комисија.

Члан 80

Изборне комисије надлежне за утврђивање и 
објављиваше укупног резултата избора за noje- 
дине органе власти издају изабраним народним 
посланицима односно одборницима увереша. Уве- 
рење се предаје изабраним народним посланицима 
односно одборницима или непосредно или преко 
надлежних месних, градских и реонских народних 
одбора.

Члан 81

Изабрани органи власти састају се у прво за- 
седање односно седницу најдоцније за месец дана 
од дана избора. Народну скупштину АПВ сазива 
на заседание Главни извршни одбор. Скупштину 
Обласног народног одбора АКМО сазива Обласни 
извршни народни одбор, а народне одборе сази- 
вају шихови извршни одбори

Прво заседание односно седницу отвара по го- 
динама најстарији изабрани народни посланик 
односно одборник који привремено руководи сед- 
ницом, до избора верификационе комисије.

Члан 82

Политичке и' друштвене организације и би
рачи имају право пријавити све изборне непра
вилности органу власти за који су избори вршени.

Поновни избори

Члан 83

Поновни избори врше се:
1) у случају поништаја избора због изборних 

неправилности;
2) у случају нерешених резултата избора кад 

се мандат не додељује коцком;

3) у случају кад се у постурку за верифика- 
цију мандата поништи избор за појединог народ
ног посланика или одборника због неправилности 
изборне радше.

Члан 84

Поновни избори врше се прве наредне недеље.
Гласање на поновним изборима врши се по 

већ потврђеним кандидатским листама. У погледу 
изборног материјала, начина гласаша и утврђи- 
ваша резултата избора у свему важе одредбе овог 
закона.

Члан 85

Среске, градске и реонске изборне комисије 
објавиће поновне изборе у изборним јединицама 
најдаље на три дана пре избора.

Кривичне одредбе

Члан 86

Казниће се по овом закону:
1) ко на било који начин спречи другог да 

употреби своје бирачко право или изврши дуж
ност предвиђену овим законом;

2) ко силом или претњом принуди бирача да 
гласа или да потпише кандидатску листу или да 
одрекне потпис на њој;
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3) ко подмићивањем утиче на бирачз: да не 
гласа или да гласа по туђој вољи или да потпише 
кандидатску листу или да одрекне потпис;

4) члан бирачког одбора који злоупотребом 
свог положа]а врши притисак или уопште на ма 
који начин утиче на слободу бирача у погледу 
употребе његовог бирачког права;

5) бирач који приликом једних избора више 
од једанпут гласа или покуша да гласа;

6) ко место другог под његовим именом гласа 
или покуша да гласа;

7) ко на било који начин повреди тајност 
гласања;

8) ко физички нападне на бирачки одбор, из- 
борну комисију, или кога од њихових чланова или 
претставника листе, или било којим другим начи
ном омета рад бирачког одбора или изборне 
комисије;

9) ко на биралиште дође под оружјем или 
са оруђем употребљивим за бој, осим надлежних 
органа народне власти у случају кад претседник 
бирачког одбора затражи њихову помоћ;

10) ко намерно повреди, уништи или однесе 
какву исправу о изборима или ма какав предмет 
који за изборе служи или промени број гласова 
додавањем, одузимањем или друкчије;

И) стражар који je одређен за чуваше избор
не зграде односно просторија ако прекрши дуж- 
ности одређене овим законом;

12) ко неовлашћено преиначи кандидатску ли
сту пошто су ову подносиоци већ потписали;

13) чланови бирачког одбора, ако допусте да 
гласа неко кога у стадном бирачком списку нема, 
или да гласа неко који je већ гласао, или свесно 
допусте да неко лажно гласа на туђе име, или без 
оправданог разлога скрате или продуже време 
примања гласова или ако без оправданог разлога 
промене место гласања које je већ било одређено 
и објављено;

14) чланови бирачког одбора којима je са- 
општено да су одређени за ову дужност, ако не 
дођу у одређено време ради вршења дужности 
а не могу оправдати свој изостанак или ако без 
оправданог разлога напусте своју дужност или 
ускрате да потпишу записник о изборном раду.

15) ко намерно неисправно води изборни за
писник или у њему врши исправке или уметке 
пошто је већ потписан;

16) ко без позива претседника. бирачког од
бора нареди или без наредбе доведе оружану силу 
на биралиште;

17) орган власти који позове грађане на од- 
говорност за гласање на изборима или од њих 
тражи да кажу за кога су гласали;

18) ко учини какву другу злонамерну повреду 
прописа овог закона у колико се за ову кажњава 
по идућем члану.

За дело из овога члана казниће се према те- 
жияи дела:

а) новчаном казной до 20.000.— динара;
б) лишеньем слободе.
Поред казне лишења слободе може се упо- 

редно изрећи новчана казна. У тежим случајевима 
може се изрећи и губитак политичких права.

Члан 87

Казниће се новчаном казной до 5.000.— ди
нара или принудним радом без лишења слободе 
до 6 месеци:

1) ко се при гласању непристојио понаша или 
пошто je гласао, односно пошто се утврди да 
није уведен у стални бирачки списак, није на опо- 

мену претседника бирачког одбор i хтео да се 
уклони из зграде у којој се гласало; ■ .

2) ко увреди бирачки одбор или кога члана 
бирачког одбора;

3) ко противно члану 14 овог закона точи или 
даје на какав други начин алкохолна пића.

Члан 88

Ако дело кажњиво по овом закону садржи 
елементе тежег кривичног дела, кажњивог по дру
гом закону, учинилац ће се казнити по том закону«

Члан 89

За суђење по овом закону надлежни су сре- 
ски судови.

Поступай се покреће на пријаву ма ког лица 
или по службеној дужности.

Надлежни срески суд дужан je по делима из 
овог закона хитно спровести поступай.

Против пресуде среског суда може се уло- 
жити жалба надлежном вишем суду у року од 
осам дана по уручењу пресуДе.

Члан 90

Све кривице по овом закону које би се десиле 
до дана избора или на сам дан избора, бирачки 
одбор ће унети у свој записник са означењем 
имена учиниоца.

Изборна комисија, пошто заврши свој рад, 
извешће све ове кривице из записника бирачког 
одбора и доставити их надлежном јавном тужиоцу 
ради покретања кривичног поступка.

Прелазне и завршне одредбе

Члан 91

Док се Статутом Аутономне покрајине Војво- 
дине и Статутом Аутономне Ксоовско-метохијске 
области не одреди на колико ће се становника би- 
рати један посланик, односно одборник, у Ауто- 
номној покрајини Војводини бираће се на сваких 
7.000 становника један посланик, а у Аутономној 
Косовско-метохијској области на сваких 2.500 ста
новника један одборник.

Бројни састав Народне скупштине АПВ и 
Обласног народног одбора АКМО утврђује, према 
подацима последњег полиса становништва, Пре- 
зидијум Народне скупштине НРС.

Члан 92

До доношења Закона о народним одборима 
Народне Републике Србије примењиваће се у по
гледу састава народних одбора, одредбе члана 93 
до 99 овог закона.

Члан 93

У месне народне одборе бира се од 7 до 35 
одборника. Месни народни одбори који имају из- 
вршни одбор, бирају најмање И одборника.

Члан 94
У среоке народне одборе на подручју округа 

бира се у срезовима који имају до 25.000 станов
ника 50 одборника; у срезовима до 35.000 станов
ника 60 одборника; у срезовима до 45.000 станов
ника 70 одборника; у срезовима са преко 45.000 
становника 80. одборника;

У среске народне одборе на подручју Ауто
номне покрајине Војводине и Аутономне Косов- 
ско-метохијске области бира се:
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у срезовима до 25.000 стаяовника 50 одбор- 
ника;

у срезовима до 35.000 становника 65 одбор- 
ника;

у срезовима до 45.000 становника 80 одбор- 
ника;

у срезовима преко 45.000 становника 90 од- 
борника.

Члан 95
Градски народни одбори са степеном среског 

народног одбора бирају се у градовима: Бору, 
Ваљеву, Врању, Зајечару, Крагујевцу, Краљеву, 
Крушевцу, Лесковцу, Неготину, Нишу, Новом Па- 
зару, Параћину, Пироту, Пожаревцу, Прокупљу, 
Светозареву, Смедереву, Титовом Ужицу, Чачку, 
Шапцу, Великој Кикинди, Вршцу, Зрењанину (са 
Горњом Мужјом), Новом Саду (са Петроваради- 
ном), Сенти, Сомбору, Сремској Митровици, Су- 
ботици (са Бајмоком), Панчеву (са Војловицом), 
Косовској Митровици, Призрену, Приштини и 
Пећи.

Град Београд бира Градски народни одбор у 
степену окружног народног одбора.

Члан 96
Подручја градова: Београда, Новог Сада и 

Суботице деле се на градске реоне који бирају 
реонске народне одборе.

Број градских реона и њихова подручја одре- 
ђује Влада уредбом.

Члан 97

У градске и реонске народне одборе у градо
вима и реонима који имају до 25.000 становника 
бира се по 45 одборника, а у градовима или рео
нима који имају преко 25.000 становника бира се 
на сваку даљу 1000 становника по један одборник 
више, с тим да укупан број одборника не може 
бити већи од 60.

У градске народне одборе града _Ниша и Но
вог Сада бира се по 75 одборника, у Градски на
родни одбор града Суботице бира се 100 одбор
ника, а у Градски народни одбор града Београда 
бира се 200 одборника.

Члан 98

У окружне народне одборе у окрузима до 
100.000 становника бира се 120 одборника. На сва- 
ких даљих 10.000 становника бира се по 5 одбор
ника више, с тим да укупан број одборника не 
може бити већи од 200.

Члан 99

Бројни састав Народне скупштине Аутономне 
покрајине Војводине, Обласног народног одбора 
Аутономне Косовско-метохијске области и окруж- 
них народних одбора одређује Президијум На
родне скупштине Народне Републике Србије.

Бројни састав појединих среских, градских и 
реонских народних одбора одређује Главни из
вршни одбор Народне скупштине АПВ, Обласни 
извршни одбор Обласног народног одбора АКМО, 
извршни одбори окружних народних одбора и 
Извршни одбор народног одбора града Београда.

Члан 100

У округу тимочком укидају се администра- 
тивно-територијални срезови: тимОчки, крајински 
и брзопаланачки.

Подручје досадашњег среза тимочког припаја 
се срезовима зајечарском и заглавском, и то:

а) срезу зајечарском припајају се подручја 
месних народних одбора у: Мариновцу, Малом 
Извору, Боровцу, Врбици и Селачки;

б) срезу заглавском припајају се подручја ме
сних народних одбора у: Кожељу, Доеновцу, Ми- 
нићеву, Ошљању, Новом Кориту, Јаковцу, Пе
труши, Витковцу, Трновцу, Дебелици, Мањинцу и 
Јелашници.

Подручје досадашњег среза крајинског при- 
паја се срезовима: борском, зајечарском и неготин
ском, и то:

а) срезу борском припајају се подручја ме
сних народних одбора у: Глоговици, Дубочанима 
и Луки;

б) срезу зајечарском припајају се подручја 
месних народних одбора у: Малом Јасикову, Ко- 
привници (са Јелашницом и Чокоњаром), Великом 
Јасикову, Табаковцу, Великом Јасеновцу, Малом 
Јасеновцу и Шипйкову;

в) срезу неготинском припајају се подручја- 
месних народних одбора у: Салашу, Бруснику, 
Кленовцу, Метришу, Сиколу, Поповици, Трњану и 
Шаркамену.

Подручје досад ашњег среза брзопаланачког 
припаја се цело срезу неготинском.

Члан 101

Подручје среза гњиланског, Аутономне Ко- 
совско-метохијске области дели се на два админи
стративна среза: гњилански и каменички.

Срез, гњилански, са седиштем среског народ
ног одбора у Гњилану, обухвата подручје месних 
народних .одбора у: Гњилану/Станишору, Пасјану, 
Влаштици, Шурлану, Жегри, Бостану, Прековцу, 
Метници, Врбовцу, Ћелекару, Трпези, Пожерању, 
Горњем Славковцу; Витини, Кабашу, Бегунцу, 
Церници, Прилепници, Патрошу, Радивојцу, Па- 
ралову, Подграђу, Бресалцу, Малишеву, Церевај- 
ки, Гушици, Черкезу, Сабовини и Танкосићу.

Срез каменички са седиштем среског народ
ног одбора у Каменици, обухвата подручје месних 
народних одбора у: Каменици, Великом Ропотову, 
Робовцу, Коретину, Горњој Шипашници, Зарбинцу, 
Рогачици, Огошту, Полички, Лисочки, Маревцу, 
Доњем Кормиљану, Ранилову, Ајкобили, Стре- 
зовцу, Крмљеву, Ајновцу, Туђевцу и Доњој Ши
пашници.

Члан 102

На све исправе, предлоге, жалбе и друге под- 
неске по овом закону, каб и све радње које држав- 
ни органи предузимају по овом закону не плаћа 
се државна такса.

Члан 103

Овлашћује се претседник Владе Народне Ре
публике Србије да издаје упутства за примену 
овог закона.

Члан 104

Овај закон ступа на снагу даном објављивања 
у „Службеном гласнику Народне Републике Ср- 
бије“.

Бр. 356

У Београду, 22 фебруара 1947 године

Президиум Народне скупштине 

Народне Републике Србије

Секретар, Претседник,

Др Мил. Влајковић, c. p. С. Станковић, с. р.
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46.

На основу чл. 79 Устава Народне Републике Србије, 

а на предлог Министра просвете HP Србије, Влада На

родне Републике Србије доноси

УРЕДБУ

О ЕКОНОМСКОМ ФАКУЛТЕТУ УНИВЕРЗИТЕТА 

У БЕОГРАДУ

Члан 1

Економско-комерцијална высока школа у Бео- 
граду постаје Економски факултет Университета 

! у Бе огр аду.
I

Члан 2

Организација Економског факултета извршиће 
! се по одредбама Уредбе о универзитетским вла- 

стима и наставном особљу Университета у Бео- 
■ граду.

■ Члан 3

Наставни план и програм Економског факул- 
I тета одобрава Министар просвете Народне Репу- 
I блике Србије.

Члан 4

Ова Уредба ступа на снагу даном објављивања 
I у „Службеном гласнику Народне Републике Ср- 

бије“.
В. С. бр. 71

У Београду, 7 фебруара 1947 године 
►

Претседник Владе 
Народне Републике Србије, 

Др. Б. Нешковић, с. р.

Министар просвете
Народне Републике Србије,

Митра Митровић-Ђилас, с. р.

47.

На основу чл. 79 Устава Народне Републике Србије, 

Влада HP Србије на предлог Министра трговине и снабде- 

вања доноси

УРЕДБУ

О ОСНИВАЊУ И ОРГАНИЗАЦИИ УПРАВЕ ТРГОВАЧ- 

КИХ СТОВАРИШТА ЗА ГВОЖЂЕ И ХЕМИСКЕ 

ПРОИЗВОЛЕ

Члан 1

У саставу Министарства трговине и снабдева- 
ња HP Србије оснива се Управа трговачких стова- 
ришта за гвожђе и хемиске произволе као орган 
Министарства за административно-оперативно ру
ководство над трговачким стовариштима за гвожђе 
и хемиске произволе републиканског значаја.

Седиште Управе je у Београду.

Члан 2

. Управа je надлежна:
1) да доноси правила стоваришта и да се стара 

о правилној организации стоваришта;
2) да саставља радне планове (за промет и кре- 

дитирање), планове за изградњу (инвестициони 
план), финансиске планове стоваришта, да одре- 
ђује задатке стовариштима у оквиру планова Ми
нистарства као и да контролише њи\ово извр- 
шење; .. ..

Зј да смањује и по‘в^ћ‘ава ббр'тна србдбтба ćtO- 
варишта преношењем ових средстава на друга сто

варишта исте привредне гране под својим руко
водством;

4) да даје смернице за пословање стоваришти
ма и да врши надзор над њиховим радом као и 
да води евиденцију целокупног пословања;

5) да помаже стовариштима у организации 
рада и да им даје упутства за бољу организацију 
као и да предузима потребне мере за побољшање 
пословања стоваришта;

6) да помаже стовариштима у набавци робе;
7) да врши редовне и повремене ревизије ра- 

чуноводства, контролу материјалног руковања, да 
доноси решења о спровођењу комплексне ревизије 
стоваришта и да предузима потребне мере за от- 
клањање свих неправилности и недостатака;

8) да испитује потребе и чини предлоге за 
оснивање нових, укидање, спајање и специјализа- 
цију постојећих стоваришта;

9) да даје предлоге за постављање директора 
стоваришта и да поставља руководеће и друге 
службенике стовариштима;

10) да доноси одлуке о овлашћењу директора 
стоваришта и других лица за потписивање фирме, 
одређујући границе и услове под којима могу да 
врше потписивање;

11) да поништава, укида, мења и обуставља 
наређења и решења директора стоваришта;

12) да одређује ко ће и у ком облику заме- 
њивати директора када је овај спречен да врши 
службу;

13) да пропише дисциплинске пропире за рад- 
нике у стовариштима или да за то овласти ди
ректора;

14) да се стара о спремању техничких и струч- 
них кадрова за стоваришта, да усклађује њихов 
рад и успоставља међусобну сарадњу и измену 
стечених искустава;

15) да поставља и разрешава руководиоца ра- 
чуноводства у сагласности са Министром финан- 
сија HP Србије и да поставља и разрешава заме- 
ника руководиоца рачуноводства у стовариштима;

16) да управља ЦентралНим фондом стова
ришта;

17) да поставља стручни савет у стовари
штима;

18) да одлучује. о границаМа у којима дирек
тор може у име предузећа да склапа пословне уго
воре, закључује зајмове, диспонира робом, финан- 
сиским средствима, услугама и свим обртним услу- 
гама стоваришта;

19) да испитује потребе појединих стоваришта 
у роби и да на основу тога саставља план потреба 
за стоваришта;

20) да одређује комисију пред којом ће по- 
стављени директор стоваришта примити дужност 
директора; и

21) да обавља и друге послове које joj буде 
поверио Министар трговине и снабдевања.

Члан 3

Министар трговине и снабдевања може овла- 
стити Управу да закључује зајмове за стоваришта, 
да има своја обртна средства и свој банковни 
рачун.

За финансиско пословање Управе као и за 
склапање уговора примењиваће се одредбе које 
вреде за државна привредна предузећа.

< • ■ ■ ■ . ., Члан 4 лило v- .

Управа преко евиденције продета у стовари
штима настојава да се у појединим стовариштима 
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не нагомилавају већи стокови појединих врста ро
бе и у извршењу овог задатка предузима потребне 
мере за рационалну расподелу.

Члан 5

На челу Управе налази се управник који може 
имати помоћнике.

Управника и помоћнике поставља и разрешава 
дужности Министар трговине и снабдеваньа.

Члан 6

Управа трговачких стоваришта за гвожђе и 
хемиске произволе има свој самосталан предрачун 
прихода и расхода који се одобрава у оквиру 
збирног финансиског плана трговачких стовари
шта за гвожђе и хемиске произволе.

Средства Управе су доприноси стоваришта 
који се налазе под њеним административно-опера- 
тивним руководством. Висину доприноса одређује 
Министар трговине и снабдевања на предлог Упра
ве за сваку годину унапред.

Члан 7

Управа трговачких стоваришта за гвожђе и 
хемиске произволе има свој Стручни савет.

Чланове Стручног савета поставља и смењује 
Министар трговине и снабдевања.

Стручни савет je саветодавни орган управника 
Управе и задатак му je да управника помаже у 
раду, да расматра и даје своје мишљење по свим 
важним питањима у вези са радом Управе и стова
ришта и да прегледа предрачун прихода и расхода 
Управе.

Стручни савет сазива управник према потреби 
а најмање једанпут у два месена. Управник je оба- 
везан сазвати Стручни савет на захтев Министра 
трговине и снабдевања као и на захтев већине чла- 
нова Савета.

Члан 8

Ближе одредбе за извршење ове Уредбе про- 
писаће Министар трговине и снабдевања.

Члан 9

Ова Уредба ступа на снагу даном објављи- 
вања у „Службеном гласнику HP Србије“.

В. С. бр. 91
У Београду, 19 фебруара 1947 годин*

Претседник Владе 
Народне Републике Србије, 

Др. Б. Нешковић, с. р.

Министар трговине и снабдевања НРС,

Р. Антуновић, с. р.

48.
На основу чл. 79 Устава Народне Републике Србије, 

а на предлог Министра трговине и снабдевања, Влада На

родне Републике Србије доноси

УРЕДБУ

О ОСНИВАЊУ И ОРГАНИЗАЦИЈИ УПРАВЕ 

ЗА ТРАНСПОРТ

Члан 1
У саставу Министарства трговине л снабдева- 

н>а HP Србије оснива се Управа за транспорт као 
орган Министарства за административно-оператив

но руководство над државним предузећима репу- 
бликаноког значаја за транспорт и транспортне 
услуге.

Седиште Управе je у Београду.

Члан 2 '

Управа je надлежна:
1) да доноси правила предузећа и да се стара 

о њиховој правилној организацији;
2) да саставља радне планове, планове за из- 1 

градњу (инвестициони план), финансиске планове 
предузећа, да одређује задатке предузећима у ок
виру планова Министарства и да контролише њи- 
хово извршење;

3) да смањује и повећава обртна средства пре- 
дузећа преношењем ових средстава на друга пре- 
дузећа исте привредне гране под својим руковод
ством;

4) да даје смернице за пословање предузећима 
и да врши надзор над њиховим радом као и да 
води евиденцију целокупног пословања;

5) да помаже предузећима у организации 
рада и да им даје упутства за бољу организацију 
као и да предузима потребне мере за побољшање 
пословања предузећа;

6) да помаже предузећа у набавци делова по- 
трошног материјала и осталог, што je потребно 
за правилно одвијање рада у предузећима;

7) да врши редовне и повремене ревизије ра- 
чуноводства, контролу материјалног руковања, да 
доноси решења о спровођењу комплексне ревизије 
предузећа и да предузима потребне мере за откла- 
њање свих неправилности и недостатака;

8) да испитује потребе и чини предлоге за 
оснивање нових, укидање, спајање и специјализа- 
цију постојећих предузећа;

9) да даје предлоге за постављање директора 
предузећа и да поставља руководеће и друге слу- 
жбеникеу предузећима;

10) да доноси одлуке о овлашћењу директора 
предузећа и других лица за потписивање фирме, 
одређујући границе и услове под којима могу да 
врше потписивавье;

11) да .поништава, укида, мења и обуставља 
наређења и решења директора предузећа;

12) да одређује ко ће и у ком облику замењи- 
вати директора када је овај спречен да врши своју 
дужност; >

13) да пропише дисциплинске прописе за рад- 
нике у предузећима или да за то овласти ди
ректора;

14) да се стара о спремању техничких и струч- 
них кадрова за предузећа, да усклађује рад преду- 
зећа и успоставља међусобну сарадњу и измену 
стечених искустава;

15) да поставља и разрешава руководиоца ра- 
чуноводства у сагласности са Министром финан- 
сија Н РСрбије и да поставља и разрешава заме- 
ника руководиоца рачуноводства у предузећима;

16) да управља Централним фондом предузећа,’
17) да поставља стручни савет у предузећу;
18) да одлучује о границама у којима дирек

тор може у име предузећа да склапа пословне vro- 
воре, закључује зајмове, да диспонира финанси- 
ским средствима и услугама предузећа;

19) да одређује комисију пред којом ће по- 
стављени директор предузећа примити дужност 
директора;

20) да расматра општу проблематику ауто
транспорта и ауто-саобраћаја и да предузима мере 
потребне ради отклањања недостатака у транспор
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ту односно да примени оне мере које ће остварити 
задатке Управе за транспорт; и

21) да обавља и све друге послоье које joj 
буде поверио Министар трговине и снабдеваша HP 
Србије.

Члан 3

Министар трговине и снабдевања HP Србије 
може овластити Управу да закључује зајмове за 
државна предузећа над којима врши администра
тивно-оперативно руководство, да има своја обрт- 
на средства и свој банковни рачун.

За финансиско пословање Управе као и за 
склапање уговора примењиваће се одредбе које 
вреде за државна привредна предузећа.

Члан 4

На челу Управе налази се управник који може 
имати помощнике.

Управника и помоћнике поставља и разрешава 
дужности Министар трговине и снабдевања.

Члан 5

Управа за транспорт има свој самостални 
предрачун прихода и расхода који се одобрава у 
оквиру збирног финансиског плана државних пре- 
дузећа за транспорт републиканског значаја.

Средства Управе су доприноси предузећа која 
се налазе под њеним административно-оператив- 
ним руководством. Висину ових доприноса одре- 
ђује Министар трговине и снабдевања на предлог 
Управе за сваку годину унапред.

Члан 6

Управа за транспорт има свој Стручни савет.

Чланове Стручног савета поставља и смењује 
Министар трговине и снабдевања.

Стручни савет je саветодавни орган управника 
Управе и задатак му je да управника помаже у 
раду, да расматра и даје своје мишљење по свим 
важним питашима у вези са радом Управе и пре- 
дузећа и да прегледа предрачун прихода и расхода 
ове Управе.

Стручни савет сазива управник и поема потре
би а најмање једанпут у два месеца. Управник je 
обавезан сазвати Стручни савет на захтев Мини
стра трговине и снабдеваша као и на захтев већине 
чланова Савета.

Члан 7

Ближе одредбе за извршење ове Уредбе про- 
писаће Министар трговине и снабдеваша.

Члан 8

Ова Уредба ступа на снагу даном објављиваша 
у „Службеном гласнику HP Србије“.

В. С. бр. 92

У Београду, 19 фебруара 1947 године

Претседник Владе 

Народне Републике Србије 

Др. Б. Нешковић, с. р.

Министар трговине и снабдевања НРС,

Р. Антуновић, с. р.

49.
На основу чл. 1, 2 и 8 Уредбе о спровођењу евиден- 

ције и контроле над свим грађевинским предузећима HP 

Србије В. С. бр. 33 од 16 маја 1946 године и чл. 1, 5 и 7 
Закона о Народној влади Србије — Влада Народне Репу

блике Србије на предлог Министра грађЛина прописује

H A P Е Д Б У

О РЕГИСТРАЦИЈИ И ЗАМЕНИ ДОЗВОЛА ЗА ОБАВЉА- 

ЊЕ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДЊИ — ПРЕДУЗЕЋА

I.

Од постојећих грађевиноких радњи —-преду- 
зећа на територији HP Србије могу обављати гра- 
ђевинске радове само оне грађевинске радње — 
предузећа, ко j а су у смислу ове Наредбе добила 
замену дозволе за рад.

Постојеће грађевинске радње — предузећа, ка- 
менбломи и задруге ове врсте која намеравају да 
наставе делатност поднеће грађевинским одељењи- 
ма: ОНО-а, ИНО-а — Београд, Извршног одбора 
Аутономне Косовско-метохијске области и ГИОАП 
Војводине у времену од 1 до 15 марта 1947 године, 
пријаву са потребним документима за регистрацију 
и замену дозволе.

Пријаве ће подносити на нарочито прописа- 
ним обрасцима које ће издати Министарство гра- 
ђевина HP Србије.

II.

Под грађевинским радшама — предузећима у 
смислу ове Наредбе подразумевају се све врсте 
радши за извођеше грађевинских радова: Овлаш- 
ћених инжењера и архитеката, грађевинара — гра- 
дитеља високих и ниских градњи и зидаро-тесар- 
ских мајстора.

III.

Уз пријаву за регистрацију и замену дозволе 
подносилац ће подносити следеће исправе:

1. О положеном испиту: за овлашћеног инже- 
шера — архитекту, грађевинара-градитеља или зи- 
даро-тесачког мајстора.

2. О ранијем овлашћењу односно дозволи за 
обављање радње.

3. О праву учешћа на лицитацијама.
4. Увереше установа за која су предузећа из- 

вршавала главније радове у 1946 години, о раду 
предузећа.

Поред овога пријави ће се приложи™:
а) Спитак и ближи опис инвентара, алата, ма

шина и транспортних средстава, уређаја и постро- 
јења, уз назнаку порекла сопствености, а посебно 
оних, набављених после поднете пријаве по Уредби 
о евиденцији и контроли о свим грађевинским пре- 
дузећима, са потребним подацима и доказима о 
пореклу набављеног дела горших средстава.

б) Списак алата, инвентара и машина, прода- 
тих или на било који начин отуђених после подне
те пријаве по поменутој Уредби, уз назнаку имена 
и адресе лица односно предузећа коме су продата 
или дата.

в) Списак свих преузетих послова у току 1946 
године са подацима за кога су вршени, колики je 
износ погођене суме и да ли je и за колико извр- 
шен посао у 1946 години и списак техничког особ- 
ља, које предузеће запошљава (инжешери, техни- 
чари, палири и др. стручни руководиоци).

г) Податке о финацсијским срецствима којима 
предузеће располаже и о њиховој висини.
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Задруге ће осим горе наведеног поднети и до- 
каз о чланству задруге у Главном задружном са- 
вету Србије.

Предузећа и грађевинске радње, која су под- 
нела податке по Уредби о евиденцији и контроли 
грађевинских предузећа а који се овом Наредбом 
траже, могу овога пута поднети само списак про
мена.

У пријави ће се још назначити категорија пре- 
дузећа у смислу чл. 4 Закона о допунама и изме- 
нама Одлуке АВНОЈ-а о једнообразном рачуновод- 
ству („Службени лист ФНРЈ“ бр. 94/46 године), као 
и разлози због којих ће предузеће припадати на
значено] категорији, број упослених лица, погон- 
ска онага, годишњи промет итд. као и обим и 
врсту радова које предузеће може обављати,. (види 
„Службени лист ФНРЈ” бр. 94/46> као и обим и 
врсту радова, које предузеће може обавити;

Ближа упутства о поступку при извршењу ове 
Наредбе прописаће Министар грађевина HP Србије.

IV.
За обнављање дозвола потребно je поднети 

уверење издато од СНО-а, ОНО-а, ИНО-а где je 
живео и радио — према обрасцу који he садржа- 
вати следеће податке:

1. да није судском одлуком осуђиван на гу- 
битак националне части;

2. да није лишен активног и пасивног избор- 
ног права;

3. да није за време окупације био под оружјем 
у служби окупатора и његових помагача;

4. да није био организатор, функционер и ак- 
тйвничлан у квислиншким организацијама као и да 
није обележен таквим радом, изузев ако докаже 
да je само привидно учествовао у тим организаци- 
јама у циљу наношења штет'е оКупаторима и њего- 
вим помагачима, а касније je прйступио Народно- 
ослободилачкој борби или je делом помагао; и

5. да се није компромитовао у привредној са- 
радњи ca окупатором.

Уколико се доцније утврди новим доказима 
да према овом поглављу извесно предузеће ■— гра- 
ђевинска радња не заслужује дозволу, Министар- 
ство грађевина he у сагласности са Претседни- 
штвом Владе HP Србије обновљену дозволу по- 
ништити.

V.

Замену дозволе извршиће Министарство гра- 
ђевина HP Србије по претходној сагласности Прет- 
седништва Владе HP Србије.

На основу обновљених дозвола, Министарство 
грађевина установиће регистар свих грађевинских 
радњи — предузећа.

Против одлуке, ко j ом се одбија замена дозво
ле за обављање грађевинске радње — предузећа 
и каменолома, појединац односно предузеће може 
се жалити у року од 30 дана од дана уручења од
луке, Претседништву Владе Н РСрбије, преко Ми- 
нистарства грађевина HP Србије,

VI.

Предузећа, којима се изврши замена дозволе 
за рад и наставе делатност, обавезна су да на крају 
сваког месеца поднесу, преко грађевинског оде- 
љења окружних народних одбора, Обласног на- 
родног одбора Аутономне Косовско-метохијске 
области, Главног извршног одбора Народне скуп- 
штине АП Војводине односно Комуналног одељења 
Извршног народног одбора града Београда, изве- 
штај о пословимапреузётим у току протеклог ме

сеца. Ова обавеза се односи како на послове са 
државом, тако и на послове које преузимају за 
приватнике.

Образац за подношење ових извештаја про- 
писаће Министарство грађевина HP Србије.

VII

На територији Народне Републике Србије не 
може се никакав грађевински посао уступити ди- 
ректно или индиректно лицу. односно предузећу, 
коме у смислу ове Наредбе ни je извршена замена 
дозволе за рад.

VIII.

Грађевинске радње — предузећа и каменоломи 
који не поднесу пријаву за регистрацију и не за- 
траже замену дозволе за рад, престају правно по- 
стојати првог дана по истеку рока за пријаву.

Послови које je овакво предузеће преузело 
имају се ликвидирати најкасније за три месеца од 
дана престанка предузећа.

Грађевинске радње — предузећа и каменоломи 
који не добију замену дозвола за рад, престају 
правно постојати даном када одлука о одбијању 
дозволе постане правоснажна.

Послови, које je овакво предузеће преузело, 
имају се ликвидирати у року од три месеца од 
дана када je правоснажна одлука о престанку 
уручена.

IX.

О свакој купопродаји инвентаря, машина, ала- 
та, моторних возила, уређаја и постројења (осим 
ручног алата), коју предузеће изврши мора бити 
обавештено Министарство грађевина преко грађе- 
винских одељења ради регистровања промена.

X.

Прекршај одредаба ове Наредбе повлачи одго- 
ворност по пропису чл. 7 Уредбе о; спровођењу 
евиденције и. контроле над свим грађевинским пре- 
дузећима Народне Републике Србије.

XI.

Ова Наредба ступа на снагу даном обнародо- 
вања у „Службеном гласнику Народне Републике 
Србије“.

В. С. бр. 93
У Београду, 19 фебруара 1947 године

Претседник Владе’ 
Народне Републике Србије,

Др. Б. Нешковић, с. р.

Мини стар пр ah ев ин а,
Народне Републике Србије,

М. Поповић, с. р.

50.
На основу чл. 53 Уредбе о спровођењу социјалног 

осигурања по прописима Закона о социјалном осигурању 

радника, намештеника и службеника, Министарство рада 

HP Србије прописује

ПРАВИЛНИК

О НОВЧАНИМ ЕКВИВАЛЕНТИМА ЗА ПРИНАДЛЕЖНО 

СТИ У НАТУРИ

Члан 1

За осигуранике Државног завода за социјално 
осигурање на подручју Народне Републике Србије, 
који поред новчаних принадлежности или уместо 
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тих принадлежности примају за свој рад принад
лежности у натури, прописују се следеће вредно
сти у новцу за принадлежности у натури:

1) Потпуна опскрба (стан и храпа) кућних по- 
моћница у домаћинствима (чл. 2 Наредбе о одре- 
ђивању плата кућним помоћницама на подручју 
Народне Републике Србије — Службени гласник 
HP Србије бр. 1 од 11 јануара 1947 године) рачуна 
се дневно са динара 35.—;

2) Поједини оброци хране за кућне помоћнице 
које раде само по неколико часова дневно (беди- 
нерке према чл. 5 Наредбе о одређивању плата 
кућним помоћницама на по др уч jy HP Србије): до- 
ручак дин. 4.—, ручак дин. 14.—, вечера дин. 10.—;

3) Стан ложача и настојника према чл. 3 одно- 
сно 13 Наредбе о одређивању плата настојницима 
на подручју HP Србије (Службени гласник HP 
Србије бр. 63 од 14 децембра 1946 године): једна 
соба дин. 100.—, соба и кујна дин. 150.—, свако 
даље оделење дин. 50.—;

4) Исхрана радника у пољопривреди (по Уред- 
би о пољопривредним радницима за Србију, Слу
жбени гласник HP Србије бр. 13 од 30 марта 1946 
године) дневно са динара 17.—.

Члан 2

Све остале принадлежности у натури настој- 
ника зграда (огрев, осветлење) као и осталих лица 
у најамном радном односу која примају принадле
жности за свој рад у натури било у целости, било 
једним делом, рачунају се у новчаној вредности 
према утврђеним ценама.

Члан 3

Овај Правилник ступа на снагу првог дана на- 
редног месеца који долази после објављивања у 
„Службеном гласнику HP Србије“.

Бр. 1877

У Београду, 10 фебруара 1947 године

Министар рада HP Србије,

Спасенија Бабовић, c. p.

СЛУЖБЕНЕ ОБЈАВЕ
ПРОГЛАСИ О ОСНИВАЊУ ЗЕМЉИШНИХ КЊИГА

На основу Закона о унутрашњем уређењу, осни- 
вању и исправлању земљишних књига почеће извиђаји 
у циљу оснивања земљишних књига за К. О. Стр- 
мово, Пркосава, Мали Црљени. Бурово и Рудовци почеће 
извиђаји за К. О. Стрмово на дан 20 фебруара 1947 го
дине у месту Стрмову у згради Омладинског дома, за 
К. О. Пркосаву на дан 24 фебруара 1947 године у месту 
Пркосави у згради Месног одбора, за К. О. Мали Црљени 
на дан 27 фебруара 1947 године у месту Мали Црљени 
у згради Месног одбора, за К. О. Бурово на дан 6 марта 
1947 године у месту Лазаревну у згради Среског народног 
суда у улици Бранка Радичевића број 3. за К. О. Рудовци 
на дан 10 марта 1947 године у месту Рудовци у згради 
Месног одбора.

На извиђаје могу доћи сви поседници, хипотекарни 
веровници и све остале особе које имају правног инте
реса у томе да се сазнају поседовии одношаји или утврди 
истоветност садашњих ознака парцела са ранијим озна- 
кама земљишта и могу навести све што може служити 
објашњењу стања ствари и очувању њихових права и по
несу судске закључке и земљишнокњижне изводе уколико 
их имају.

Копије катастарских планова, спискови парцела и н>и- 
хових поседника изложени су у згради Среског народног 

суда у Лазаревну у улици Бранка Радичевића број 3 и 
може их свако разгледати.

Рз. бр. 5-47. — Од Земљишнокњижног уреда Среског 
народног суда у Лазаревну. КОбр. 1149 1-1

По предмету обнављања земљишних књига за ката- 
старске општине: Мали Мокри Луг, Миријево, Пиносава, 
Ресник, Рипањ, Рушањ и Слаици, објављује се да he, по
сле ипвршених извиђаја, поседовии листови заједно са ис
правлении списковима земљишта, копијама катастарских 
планова и записницима о извиђајима. бита изложена на 
разгледање у канцеларији Земљишнокњижног оделења 
овога суда, почевши од дана 22 фабруара 1947 године.

Ако буде извесних приговора против исправности 
или потпуности поседовних листова, почешће се дали 
извиђаји, и то за катастарску општину: Мали Мокри Луг 
24 марта, Миријево 31 марта, Пиносава 8 априла, Ресник 
10 априла. Рипањ 16 априла, Рушањ 21 априла и Сланци 23 
априла 1947 године, у Београду, у згради Среског народ
ног суда за Срез врачарски, Таковска 3.

Такви приговори могу се поднети писмено или усме- 
но на записник код овог суда.

Рз. бр. 64-47. — Од Среског народног суда за Срез 
врачарски, 11 фебруара 1947 године, Београд

КОбр. 1146 1-1

На основу Закона о унутрашњем уређењу, оснивању 
и исправлању землэишних књига почеће извиђаји у циљу 
оснивања земљишних књига за катастарску општину Ра- 
таре Среза параћинског на дан 24 фебруара 1947 године 
у месту Ратару у згради Милете Милетића, из Ратара.

На извиђаје могу доћи сви поседници, хипотекарни 
веровници и све остале особе, које имају правног инте
реса у томе, да се сазнају поседовии одношаји или утврди 
истоветност садашњих ознака парцела са ранијим озна- 
кама земљишта, и могу навести све што може служити 
објашњењу стања ствари и очувању њихових права,

Копија катастарског плана, списак парцела и њихо- 
вих поседника изложени су у канцеларији Повереништва 
и може их свако разгледати. ■

Бр. Озк. 96-47. — Од Повереништва за оснивање зе- 
мљишних књига Среза параћинског и раваиичког, 5 фе
бруара 1947 године, Параћин. КОбр. 1147 1-1

Министерство правосуђа HP Србије објавлује, да су 
у току поступка за исправљање земљишних књига за 
град Ниш и среза нишкэг код Среског суда за град Ниш 
за време првог прогласног рока извршени сви уписи те- 
рета у земљишнокњижним улошцима катастарских оп- 
штиня град Ниш и Нишка Бања.

Позивају се сва лица, која са постојањем којег уписа 
терета или његовим првенственим редом сматрају се по- 
вређеним у својим правима, да поднесу приговоре у року 
од 3 (три) месеца почевши од 16 фебруара 1947 год. т.ј. 
најдале до 15 маја 1947 год. заклучно, jep he иначе уписи 
терета дэбити учинак земљишнокњижних уписа.

Приговори се могу поднети написмено или на за
писник усмено код Среског суда за град Ниш без наплате 
таксе

Бр, 1239 — Из Министарства правосуђа НРС у Бео-
граду, 3 фебруара 1947. КОбр. 1114 1-1
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